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Dupa ce parcurse o buna bucata din drumul luminat de
flacdrile rugurilor, ajunse in cele din urm3, cu greutate, la
arborele indicat care, cu scoarta parjolita i trunchiul invaluit
de duhoarea trupurilor incinerate, avea un aspect fantomatic.
De una din crengi atdrna spanzurat un les, parci purtat pe
umeri de un demon.

Regele se urca in copac si tiie franghia, slobozind trupul
mort, care cizu, iar in clipa cind atinse pAmantul se auzi un
tipat, parcd provocat de durere. Atunci regele, socotind cé
incd era viu, cobori §i, din mil4, incepu si maseze trupul, ceea
ce iscd din el un hohot de ras dracesc. Regele isi dddu seama
ca un Vetala sédlagluia in cadavru i i se adresd netulburat:

— De ce razi? Haide, sd pornim la drum.

Vru sa-1 ridice, dar constatd cd lesul atdrna din nou la locul
lui, in copac. Atunci se catédra iardsi in arbore si din nou il
dadu jos; caci inima unui erou este o nestematd mai purd si
mai dura decat diamantul insusi. Apoi il séltd la umdr si porni
la drum, in ticere. In timp ce mergea, Vetala din cadavrul de
pe umdr prinse a grai:

— O, rege, am sa-{i istorisesc o poveste ca si ti se pard
drumul mai scurt. Asculti!

PRIMA POVESTE

Cum a dobandit prinful o sotie cu
ajutorul prietenului sau credincios

aranasit, locul de bastina al lui Siva?, este sdlasul

multor sfinti venerabili si de aceea se asemana cu

platoul muntelui Kailasa3. Fluviul Gange, vesnic
involburat de ape, curge in apropierea orasului si pare un
colan sclipitor pe pieptul lui. Acolo trdia pe vremuri un car-
muitor, Pratapamukuta pe nume, care prin neasemuita sa
vitejie ii nimicise pe dusmani, asa cum focul distruge padu-
rea. Acesta avea un fiu, Vajramukuta, a crui frumusete atata
pizma Zeului Iubirii si, totodata, stirnea simtamintele de
neincredere ale dugsmanilor in propriile lor puteri. Iar printul
avea un prieten, Buddhisarira, fiul intelept al unui ministru,
pe care il pretuia mai mult decat insdsi viata sa.

1. Benares (n. tr.).

2. Mare zeu, formeazid marea triada impreuna cu Visnu si Rama
(n. tr.).

3. Olimpul zeilor hindusi (n. tr.).
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Odata, pe cand pornise sa se desfete impreuna cu prie-
tenul sdu, patima nestavilitd a printului pentru véndtoare il
ficu sa se depérteze mult de palat. $i tot ucigand leii cu coamd
bogata intalni{i in cale, cu sagetile sale care nu dddeau gres
niciodat3, ajunserd la marginea unui codru des. Parea silagul
potrivit pentru dragoste: cucul si alte pasarele cantau, cior-
chini de flori ce atArnau din copaci se leganau alene ca niste
evantaie parfumate, imbalsaiménd si racorind aerul. Acolo,
printul si prietenul sdu dddurd peste un lac intins, ce parea
o adevirati mare, pe care pluteau grupuri de lotusi de toate
culorile. Tar pe malul lacului zérira o fecioard cu infitisare
cereascd, ce venise cu insotitoarele sale ca sd se scalde in
lacul acela al zeilor. Chipul ei, ce intrecea in frumusete luna
si facea de rusine nuferii cei mai albi, cuceri indatd inima
prinfului nostru. Tanérul surprinse, dintr-o privire, si ochii
si podoabele si toatd modestia infafisdrii fetei. $i pe cand o
sorbea din ochi vrjit, ea ii ficu niste semne tainice pentru
a-1 laimuri pe tAnar care era fara ei de bastind si pentru a-i
transmite sumedenie de amanunte legate de viata ei. Des-
prinse un nufér din ghirlanda de la gat si il puse dupd ureche,
sucindu-1 si risucindu-1 mult timp pand ii dddu acea forma
numiti danlapatra, adici frunza-in-forma-de-dinte. Apoi lud
inci un lotus pe care gi-1 prinse in par, facind in acelasi timp
un gest semnificativ cu ména la inimd. Printul nu pricepu
nimic, dar istetul sdu prieten intelese mesajul.

Frumoasa fecioara plecd, impreund cu suita, si - ajungand
la ciminul ei - se aruncd pe un divan; dar inima {i era departe,
alituri de prin{, dovadd cd simtadmintele ei corespundeau
semnelor pe care le facuse.

VETALAPANCIAVIMSATI 15

Fard ea, prinful se simtea ca o corabie lipsitd de carma i
inapoindu-se la palat, deznidejdea il coplesi. Intr-o zi pri-
etenul sdu, fiul ministrului, ii vorbi intre patru ochi despre
acea fecioard pe care o intalnisera si la inima cireia — a spus
el — era atat de usor de patruns. Atunci printul, pierzandu-si
cumpdtul, striga:

— Cum s3-i dobéndesc iubirea cand nu-i stiu numele si
nici ob4rsia sau locul ei de bastind nu le cunosc? De ce ma
amagesti in zadar?

Iar fiul ministrului ii raspunse uimit:

— Cum, n-ai priceput semnele pe care {ile-a facut? Cand
a pus nufirul dupé ureche, ea a vrut sa-ti spuna: ,,Eu locuiesc
in regatul peste care domneste regele Kar- notpala®. Cand
a ficut lotusul ca o podoaba in forma de ,,dinte", ea a vrut
sa-ti vesteasca: ,,Afld ca sunt fiica unui sculptor in fildes"
Tar cand si-a pus floarea in par, ea a vrut si stii ca o cheama
Padmavati. In sfarsit, cAnd si-a agezat ména pe inim4, ti-a spus
cd iti apartine. Acum - continud sd-1lamureasca fiul minis-
trului - trebuie sa stii ca regele Karnotpala, care domneste
peste Kalinga, are un curtean favorit — Sangramavardhana
pe nume — un mare sculptor in fildes, iar acesta are o fatd
pe care o cheamd Padmavati, Perla-celor-trei-lumi', pe care
o iubeste mai mult decat insési viata sa. Toate aceste lucruri
le-am aflat din cele ce vorbegte lumea, de aceea am priceput
semnele pe care {i le-a facut.

Printul rdmase incintat de desteptaciunea prietenului
sdu si se bucuri de cele auzite, cici acum i se crea prilejul de

1. Cele trei lumi: celest, piménteand si subpdmanteand (n. tr.).
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a-si atinge telul dorit. $i dupé ce discuta cu el, printul porni
din nou la vanitoare, chipurile; in realitate, se ducea sd-si
caute iubita, calitorind pe acelasi drum ca odinioara. Ins3
izbuti, prin iuteala calului, si se desprindd de suita sa si sa
ajungi in fara Kalinga, insotit doar de fiul ministrului. Dupa
ce patrunser in cetatea de scaun a regelui Karnotpala, cautara
si gisira palatul sculptorului in fildes; apoi traserd in gazda
la o bitrani, a cirei locuintd era in apropiere.

Fiul ministrului hrini si adapa caii si, dupa ce iilasa s se
odihneasci la adipost de ochii striinilor, o intreba pe femeie:

— Maicut3, il cunosti pe un anume Sangramavardhana,
sculptor in fildes?

Tar bitrana ii rispunse cu multd blindete:

— De buni seam4, cici i-am fost doicd, iar acum m-a
angajat ca slujnici la fiica-sa. Insd nu ma mai duc pe acolo,
cici nu am rochii potrivite. Fiului meu, care-i un béiat rau,
ii plac jocurile de noroc si cum vede cd am straie noi, indati
mi le ia.

Fiul ministrului nu mai putea de incantare si de mare
bucurie ii didu femeii rochii i alte daruri. Apoi ii spuse:

— Tu ne esti ca 0 mamd, de aceea sd faci ceea ce te vom
ruga. Te du la Padmavati, fata sculptorului in fildes, si spune-i
asa: ,Printul, pe care l-ai intilnit la lac, se afl3 aici; si din mare
jubire pentru tine, m-a trimis sa te vestesc.”

Bitrana, indulciti si de darurile capatate, consimti. Plecd,
deci, la Padmavati si nu dupd mult timp se inapoie, vestindu-i
pe cei doi tineri:

— T-am spus in taind cd afi sosit, iar ea, auzindu-ma, m-a
certat, palmuindu-mi obrajii cu ambele méini manjite cu
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alifie de camfor. Asa cd m-am inapoiat plangand, nefericita
din pricina insultei nemeritate. Uita-{i-va, copiii mei, semnele
celor zece degete pe obraji.

Auzind acestea, prinful dezniadajduit se intuneca la fata,
crezind ci nu va fi in stare sd-gi atingd tinta; dar inteleptul
sdu prieten il lua deoparte si-i zise:

— Nu te necdji, cci fata — nedorind sa-si dea in vileag gan-
durile - a certat-o pe batrand; iar cAnd a lovit-o pe obraji cu
toate cele zece degete, ea a vrut sd-ti atraga atentia: ,, Agteapta
ultimele zece zile cu lund plind din cele doua sdptdmani lumi-
noase, cici ele nu sunt prielnice unei intalniri.”

Prinfului ii veni inima la loc, iar fiul ministrului se duse
in taina la targ, unde vandu niste aur care il avea la el. Cu
banii luati o puse pe bétrana s pregiteascd o masa bogata,
la care o poftira si pe ea. In felul acesta se scursera zece zile,
dupa care fiul ministrului o trimise pe batrédnd la Padmavati
sd cerceteze cum stau lucrurile. Iar ea, fiind mare amatoare
de bucate gustoase, bauturi fine si alte asemenea delicatesuri,
se duse din nou - ca si le facd plicere tinerilor — acasa la
Padmavati, de unde se inapoie curand.

— Am fost §i am vizut-o pe Padmavati, dar n-am apucat
sd-i spun nimic, cici ea m-a batjocorit pentru vestea pe care
bénuia cd i-o duceam; si din nou m-a lovit, uite aici, la piept,
cu trei degete muiate in culoare rosie. $i aga, insemnata, am
venit sd va povestesc ce mi s-a intamplat.

Tar fiul ministrului, dupa ce o asculta pe batrana, ii spuse
prietenului sau, prinful:
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— Nu deznadsjdui, fiindca insemnandu-i pieptul femeii
cu trei degete muiate in rosu, fata a dorit sa-ti dea de stire:
,Nu te pot primi in urmatoarele trei nopti.”

Asteptari inci trei zile, apoi fiul ministrului o trimise din
nou pe bitrani la Padmavati. Femeia se duse la palat, insd
de data aceasta fata o intimpini cu mare cinste, oferindu-i
bucate alese, biuturi ametitoare si multe dulciuri. Tar cand
se inserase si bitrina se pregitea s plece, mare zarva se isca
afari. Lumea ingroziti alerga si tipa pe ulitd: ,Vail Vail Un
elefant turbat a rupt lanful cu care era legat de stalp si acum
ii ucide pe oameni, cilcandu-i in picioare!”

Atunci Padmavati {i spuse batranei:

— Nu trebuie si iesi pe drumul principal, cici e primej-
dios. Ai si te asezi pe un scaun pe care il vom lega bine cu o
franghie si o si te cobordm in gradind, pe fereastra aceasta
largd. Acolo, ai sa te urci intr-un copac care isi intinde ramu-
rile peste zid, ai sd iesi in ulifd ¢i ai sd te poti duce acasi fara
grija.

Facurd precum spusese. Ajutatd de slujnice, cobori in gra-
dind, de unde bitrana iesi afara pe calea indicatd. §i indata ce
ajunse acasd, femeia le povesti celor doi tineri intocmai ceea
ce se intimplase. Atunci fiul ministrului ii spuse prinfului:

— Dorinta ti s-a indeplinit, cici printr-un siretlic ea ti-a
aritat calea pe care o vei urma ca sd ajungi la ea. Du-te indata
ce intunericul va deveni de nepitruns si intrd pe drumul
indicat in palatul iubitei.

Printul ficu asa cum il sfituise prietenul siu si curdnd
ajunse in gridina palatului, sirind zidul la punctul aratat de
batrand. Acolo vizu scaunul atirnat de franghie, iar cand
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privi in sus, la capatul celilalt al funiei zari agitdndu-se mai
multe slujnice tinere, care pareau ci il asteptau. Se aseza pe
scaun, iar slujnicele il traserd sus fara zdbava, asa ca prinful
ajunse, in sfarsit, in fata iubitei, dupa ce intrase in odaia ei,
pe fereastra larg deschisa.

Printul rimase mut de plicere cind o vazu de aproape
pe Padmavati cu fata-i frumoasé radiind ca luna plina. Iar
fata se ridica si, fard a se codi, il intampina cu gingdsie pe
acela care ii rapise inima si pe care il astepta de atita vreme,
imbratisdndu-1 si dezmierdandu-1in fel si chip. Apoi printul
se cdsitori cu aleasa inimii, prin acea ceremonie deosebita
numitd gandharval, iar toate nazuintele sale fiind implinite
in felul acesta, continud s3 ramand ascuns in iatacul fetei.

Dupai ce trdird citeva zile netulburati in placeri, printul
ii zise:

— Prietenul meu, fiul ministrului, care m-a insotit pana
aici, a rimas singur la locuinta slujnicei tale. Ma duc sd vad
ce face, apoi md intorc la tine, jubita mea.

Auzindu-l, Padmavati, fatd isteatd, pricepu ceva si il
intreba:

— Tubitul meu sot, vreau sd-mi spui ceva: ai ghicit singur
intelesul semnelor pe care ti le-am facut sau prietenul tdu a
fost acela care ti l-a dezvaluit?

Iar printul ii rdspunse cu sincerd naivitate:

— Eu nu am ghicit nimic, ci prietenul meu, fiul minis-
trului, care este inzestrat cu harul deosebit al citirii semnelor,
mi-a spus care era intelesul lor.

1. Categorie semidivind de muzicieni celesti (n. tr.).
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Dupa ce il asculta, frumoasa fata cugetd pufin i ii spuse:

— Ai gresit cd nu m-ai prevenit din timp asupra lucrului
acesta. De vreme ce iti este prieten, el devine fratele meu si tre-
buie s-1 preacinstesc inaintea tuturor, cu betel i alte atentii.

Asa grii fata. Dupd care, la lasarea noptii, prinful parasi
palatul pe aceeasi cale pe care venise si se inapoie la prietenul
siu. In timpul conversatiei cu acesta ii povesti cum iubita
inimii sale binuise ceva si, intrebandu-l, elii marturisise
sincer cum izbutise s3 descifreze semnele pe careeaile facuse.
Tnsi fiul ministrului nu a fost de acord cu prinful, socotind ca
ficuse o imprudentd. Zorile ii surprinsera discutand.

Mai tarziu, cind - dupd rugiciunea de dimineatd — se
apucaseri din nou si-si impértaseasca impresiile, sosi slujnica
de incredere a lui Padmavati, care le oferi betel i le pregiti
dejunul, cu propria-i mana. Apoi il intrebé de sinatate pe
fiul ministrului si se purta dragilas cu el, dupi care il lu& pe
print de o parte si, pentru a-1 impiedica s guste din manca-
rea pe care o pregitise, ii indrugi verzi si uscate. In cele din
urmi incheie palivrigeala soptindu-i ca stapina ei il astepta
cu neribdare la palat ca sd petreacd ziua intreagd impreuina,
apoi fara zabava pleca pe tacute.

Atunci fiul ministralui ii zise tanarului pring:

— Ta seama, printe, acum i{i voi ardta cevanemaipomenit.

Griind asa, lud méincarea gititd de slujnicalui Padmavati si
0 arunci unui cdine, iar animalul mancénd-o, cizu mort ind ata.

Printul rdmase uluit.

1. Frunzele aromate ale unui arbust care impreund cu diferite
mirodenii sunt mestecate in mod curent in Indiasi in zona Asiei
de sud-est (n. tr.).
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— Ce vrea sa insemne asta? strigd el ingrozit.

Iar fiul ministrului il lamuri:

— Doamna si-a dat seama ca sunt ascutit la minte, deo
rece am ghicit infelesul semnelor facute de ea g1 de aceen a
hotarat sa ma ucida cu ajutorul mancarii otriavite, Caci ea te

iubeste nespus, printe, si a socotit cd atit timp cat cu triicsc,
tu nu ii vei fi devotat numai si numai ei. Si aflindu-te sub
inraurirea mea, i-a fost teamd cd o vei parasi si le vei inapoia

la cetatea ta. De aceea nu are rost sa fii manios, prinfe, ci
convinge-o pe iubita doamna sd renunte la rudele ¢i, iar cu
voi ndscoci ceva ca sa poatd pleca in pace.

Incantat, printul il laudi:

— Pe drept ti se spune Buddhisarira, cici cu adevirat esti
incarnarea infelepciunii.

Chiar in clipa aceea se auzi de afara zarva mare. Norodul
inspdimantat striga: ,Vai! Vai! Copilul cel mic al regelui a
murit!®

Fiul ministrului insa parea incantat si il povatui in felul
urmator pe prietenul sau, printul:

— Te du la palat, la Padmavati, petrece cu ea toata noaptea
si indeamn-o sd bea bauturi dulci pana isi va pierde simfurile
si va zdcea nemiscata, ca o adevarata moartd. Cand va cadea
in starea aceasta de adanca necunostinta, ia vitraiul pe care
til-oi da si, dupd ce il vei infierbanta la foc, fd cu varful lui pe
pulpa fetei un semn numai de tine stiut. Apoi despoaie-o de
toate giuvaerurile si podoabele si paraseste palatul pe calea
stiutd, prin gradina. Eu ma voi ocupa de restul si voi ingriji
ca totul sa se termine cu bine.
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Dupa ce il asculta, frumoasa fata cugetd putin si ii spuse:

— Ai gresit cd nu m-ai prevenit din timp asupra lucrului
acesta. De vreme ce ifi este prieten, el devine fratele meu si tre-
buie si-1 preacinstesc inaintea tuturor, cu betel' si alte atentii.
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palatul pe aceeasi cale pe care venise si se inapoie la prietenul
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Mai tirziu, cAnd - dupa rugiciunea de dimineatd - se
apucaserd din nou si-si impartaseasca impresiile, sosi slujnica
de incredere a lui Padmavati, care le oferi betel si le pregiti
dejunul, cu propria-i mind. Apoi il intrebd de sdnatate pe
fiul ministrului si se purta drigélas cu el, dupi care il lud pe
print de o parte gi, pentru a-1 impiedica si guste din méanca-
rea pe care o pregitise, ii indruga verzi i uscate. In cele din
urmi incheie pilivrigeala soptindu-i ci stapana ei il astepta
cu nerdbdare la palat ca sd petreaca ziua intreagd impreuna,
apoi fara zabava plecd pe tacute.

Atunci fiul ministralui i zise tAndrului pring:

— Ia seama, printe, acum i{i voi ardta ceva nemaipomenit.

Griind asa, lui mancarea gitita de slujnica lui Padmavati si
o arunci unui cline, iar animalul méncand-o, cazu mort indata.

Printul ramase uluit.

1. Frunzele aromate ale unui arbust care impreuna cu diferite
mirodenii sunt mestecate in mod curent in India §i in zona Asiei
de sud-est (n. tr.).
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— Ce vrea si insemne asta? strigd el ingrozit.

Tar fiul ministrului il lamuri:

— Doamna si-a dat seama cé sunt ascutit la minte, deo-
rece am ghicit intelesul semnelor ficute de ea si de aceea a
hotdrat si ma ucida cu ajutorul mancirii otravite. Caci ea te
iubeste nespus, printe, si a socotit cd atat timp cét eu trdiesc,
tu nu ii vei fi devotat numai gi numai ei. Si aflandu-te sub
inrdurirea mea, i-a fost teama cd o vei parasi si te vei inapoia
la cetatea ta. De aceea nu are rost sa fii manios, printe, ci
convinge-o pe iubita doamnd sa renunte la rudele ei, iar eu
vol ndscoci ceva ca sd poatd pleca in pace.

Incantat, printul il liuda:

— Pe drept {i se spune Buddhisarira, caci cu adevdrat esti
incarnarea intelepciunii.

Chiar in clipa aceea se auzi de afard zarvd mare. Norodul
inspdimaéntat striga: ,,Vai! Vai! Copilul cel mic al regelui a
murit!®

Fiul ministrului insd parea incantat si il povatui in felul
urmaétor pe prietenul sau, printul:

— Te du la palat, la Padmavati, petrece cu ea toata noaptea
si indeamn-o sd bea bauturi dulci pana isi va pierde simfurile
si va zicea nemigcatd, ca o adevdratd moarta. Cand va cidea
in starea aceasta de addncd necunostinta, ia vatraiul pe care
til-oi da i, dupi ce il vei infierbénta la foc, fa cu varful lui pe
pulpa fetei un semn numai de tine stiut. Apoi despoaie-o de
toate giuvaerurile si podoabele si pardseste palatul pe calea
stiutd, prin gridind. Eu ma voi ocupa de restul si voi ingriji
ca totul sa se termine cu bine.
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Graind asa, fiul ministrului ii inmana o fepusé de fier cu
trei varfuri ascutite ca parul zburlit de pe coama mistretului,
pe care printul - ludnd-o - fagidui cé va face intocmai cum
fusese povafuit. Céci un print nu trebuie s soviie niciodatd
si urmeze sfaturile unui sfetnic credincios si infelept.

Se duse, deci, la palat pe calea obisnuiti; acolo o adormi
pe iubita sa cu ajutorul bauturilor ametitoare, o insemna
pe coapsé cu fepusa cu trei varfuri si Ii lud toate podoabele,
dupi care se inapoie si povesti ce facuse. Iar fiul ministrului
se bucura ci misiunea sa era ca si implinita.

A doua zi dimineatéd fiul ministrului imbrica vesminte
de sihastru si, insotit de printul ascuns sub infatisarea unui
invatacel, se duse la cimitir. Aici ii spuse prinfului:

— Ja giragul de mérgaritare, care face parte din podoabele
purtate de Padmavati si te du la targ. Acolo prefi-te cd vrei
si-1vinzi, dar si ceri un pref atit de mare incit nimeni sa nu-1
cumpere, dar toatd lumea si-1 vada si sd-si indrepte atentia
asupra ta. Iar de vei fi arestat, s spui doar atat: ,Dascalul meu
spiritual mi l-a dat ca sa-1 vand.”

Printul ficu precum fusese indrumat si incepu sd se
plimbe prin targ, oferind cu glas tare spre vanzare siragul de
perle. Curind fu zdrit si arestat de polifia care fusese prevenitd
c4 hotii au jefuit-o pe fiica sculptorului in fildes. Fu dus, fara
zabavi, in fata mai-marelui judecitorilor, care — vdzadnd cd
are in fafa sa un ermit — i se adresd cuviincios:

— Prea cinstite domn, de unde ai siragul acesta care chiar
noaptea trecutd a fost furat de la fiica sculptorului in fildes?

Tar printul ii raspunse asa cum fusese invatat:

— Pirintele meu spiritual mi l-a dat, intreaba-1 pe el. .
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Tar mai-marele judecatorilor il gasi pe fiul ministrului, se
inclind cu respect in fata lui si il intreba:

— Venerabile domn, de unde ai cépitat siragul de mar-
géritare aflat in posesia discipolului tdu?

Tar falsul ascet il trase deoparte pe judecdtor si ii spuse
urmatoarele:

— Fu sunt un pustnic care riticeste prin paduri. Intam-
plitor am ajuns aici $i m-am hotéréat sd raman pand a doua
zi. La miezul noptii s-a adunat o ceatd de vréjitoare, iar una
din ele - care era ametitd de prea multd bautura - s-a stra-
duit si-mi smulga mataniile, in timp ce rosteam rugdciuni,
schimonosindu-se la mine, doar-doar m-o speria. Iar eu
infuriindu-m4, céci a mers prea departe, am incins cu un
descantec dintii tridentului meu de metal, am insemnat-o pe
coapsi, apoi i-am luat giragul de la piept, pe care acum sunt
nevoit si-1 vind, cici nu se cuvine sd-1 port.

Dupi ce il ascultase, judecitorul ii povesti regelui cele
aflate; iar regele presupuse cé era chiar siragul dispérut. Prin
urmare trimise o femeie de incredere, care — dupa ce verifica
- se inapoie si confirma cé fata avea cu adevirat pe coapsd
semnul despre care mentionase schimnicul. Atunci regele,
convins cé avea de a face in adevar cu o vréjitoare, il intrebd
cum sd o pedepseascd. Si ascultand de povata presupusului
pustnic, o surghiuni pe Padmavati in addncul codrului, spre
marea jale si deznddejde a parintilor acesteia.

Peste noapte printul si fiul ministrului, care lepadasera
imbricimintea de sihastri, se duserd célare acolo unde fata
plangea cu disperare, crezindu-se parasitd. O linistird, o
puserd pe un cal si o duserd in cetatea impardtiei lor, iar
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printul trai fericit cu ea. Insa tatél, crezand cd fiica sa a fost
devorati de fiarele silbatice din padure, muri la scurt timp
de inim3 rea, urmat — nu mult dupi aceea — de mama fetei.

*

Dupi ce termind povestea, Vetala i spuse regelui:

— Eibine, am oarecare indoieli in legdturd cu povestea asta,
jar tu trebuie si m3 limuresti; cine se face vinovat de moar-
tea parintilor lui Padmavati: fiul ministrului, printul sau fata
ins3si? Raspunde-mi, cici tu esti inteleptul inteleptilor. Iar daca
stii si nu spui adevarul, capul iti va crédpa in o sutd de fandari.

Regele il ascultd pe Vetala si fiindu-i teamd de blestemul
acestuia, ii dddu urmétorul raspuns:

— O, tu, care esti priceput in mestesugul miracolelor, de
ce socotesti ci raspunsul va fi greu? Nici unul din cei trei nu
este vinovat, ci vina o poartd numai regele Karnotpala.

Atunci Vetala replica:

— De ce? Cu ce a pacituit regele? Cele trei persoane au
jucat principalul rol in aceastd treabd. Sunt de vina corbii
pentru ci lebedele mananci orezul?

Tar regele ii repeta:

— Nici unul din cei trei nu este vinovat. Fiul ministrului
nu a comis nici o crimi, cici el sustinea interesele stipanului
siu. Pe Padmavati si pe print ii parjoleau sagetile Zeului Tubi-
rii, de aceea nu isi dideau seama de nimic altceva si deci nu li
se poate imputa nimic. Insa regele Karnotpala, necunoscand
tratatele politice si necercetdnd cu ajutorul spionilor starea
de fapt a treburilor in randurile propriilor supusi; nestiind
si discearni viclesugurile ticilosilor si nefiind in stare sd
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interpreteze gesturile si alte semne exterioare, trebuie socotit
raspunzitor din pricina masurilor indirecte pe care le-a luat.

Cand Vetala, care isi gasise silas in trupul mortului, primi
rdspunsul corect din partea regelui, pardsi umadrul acestuia
si, prin puterile sale magice, plecd undeva nestiut, pentru a
pune la incercare perseverenta regelui. Iar regele se hotdri sa
regaseasca lesul.




